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Identitasproblémak és intertextualitas Krudy Gyula Rocambole
ifjusdga cimi elbeszélésében

Hagyomdnytorténeti probléma a Szindbad ifjusaga elétti pdalyaszakaszban

A Szindbad ifjisdgdnak 1911-es megjelenését a szakirodalom konszenzualisan kor-
szakhatarnak tekinti a Krady-életmtvon beliil. Az életmiinek az els6 Szindbad-kotet
megjelenéséig terjedd id6szakara a recepci6 gyakran differencialatlanul és fenntarta-
sok emlitése nélkiil ,mikszathos” korszakként utal, vagy két kiilon szakaszra bontja,
az 1900-as évet fordulépontként megjelolve. A vonatkozo recepcio a ,,mikszathos”
korszakjelz6t a tematikus, motivikus és miifaji kapcsolatok és hasonldsagok mentén
érvényesiti, mikozben a Krudy és Mikszath dzsentri- és kiilonctorténeteit modszeres
vizsgalat ald vetd 0sszehasonlit6 elemzések hidnyoznak a szakirodalombol, ezek hia-
nyaban pedig az emlitett, a palyakezdést6l 1911-ig terjedd korszakot leird, altalanositd
jelzd érvényessége is kérdéses marad.

Annak ellenére, hogy a palyakezdés éveit is magaban foglal6 idészak jellemzésekor
gyakran talalkozhatunk a hatastorténeti osszefiiggéseket kiemel6 fogalmakkal és sz6-
lamokkal, masfél-két évtized munkassagat aligha lehetséges maradéktalanul egyetlen
hagyomanytorténeti jelz0 segitségével leirni és jellemezni. Fontosabb szempont, hogy
aszoban forgd iddszak korantsem mindsithetd ilyen egységesnek. Mig a ,,mikszathos”
jelz6 nagyobbrészt a dzsentritematika jelolésére szolgal, altalanos korszakfogalomként
azt ahamis latszatot keltve, hogy a Kridy-életmt Mikszath kovetésével veszi kezdetét,
addiga ,korai” vagy ,ifjukori” évek novellisztikdjara kiilon figyelmet forditok' korében
a ,neoromantikus-szentimentalis-biedermeier tendenciakhoz, valamint a ,,megeré-
s6d6 naturalista szinezet(i, varosi-polgari irodalomhoz™ csatlakozé Krudyrol esik
sz6. Az 1900-t0l szigortan véve 1908-ig tartd alkotdi periddus dzsentri- és kiilonc-
torténeteit természetesen nem lehetséges a 19. szazadi magyar elbeszél6i hagyomany
mikszathi valtozatdhoz valé kapcsolddasuk nélkiil teljeskortien értékelni. A hagyo-
manytorténeti kapcsolat tulhangsilyozasa azonban a palyaképnek azt a fejlddéselvi

! Koziilik kiemelendd Bengi Laszlé Krudy ifjukori novellisztikajat onértéke miatt vizsgald tanulma-
nya: BENGI Laszl0, ,ha régi portrékat fest, szint, ecsetet a mdtdl lop”: Kridy Gyula ifjiikori novelldirdl =
Sziiletésnapi kalandok: A Krady Gyula sziiletésének 135. évforduldja alkalmabol rendezett konferencia
szerkesztett el6adasai, szerk. FRATER Zoltan, GINTLI Tibor, Bp., Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag,
2014, 251-262.

2 CzERre Béla, Kriidy Gyula, Bp., Gondolat. 1987, 12.

* KaroNa Béla, Mikszdth égove alatt, It, 61(1979), 1. sz. 41-57. Az idézet: 41.
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koncepcidjat alakitja ki, amely értelmében a ,,korai” palyaszakasz a mikszathi hatds
befolyasa alatt 4ll, és érdemi, 6nértékiikon kezelendd poétikai-esztétikai teljesitmények
nem emelhet6k ki beldle, vagy ha igen, akkor azok csupan a késobbi ,,nagy muvek’,
legfoképp a Szindbad-torténetek el6tanulmanyaiként és el6zményeiként értékelhetok.

A Szindbad-novella genezisében a vonatkozd szakirodalom kiemelt jelent6séget tu-
lajdonit Kridy 1906-ban keletkezett, Rocambole ifjtisdga cimii novellajanak. Tematikus
és motivikus megfontolasok alapjan — hasonléan A podolini takdcsnéhoz - a Szindbad-
novellak egyértelmu el6zményszovegeként jelolik ki a helyét. Megkozelitésem nem
osztja azt a feltételezést, hogy a Rocambole ifjiisdga kizarolag a Szindbad-novellat el6-
készit6 szovegtipusként vagy kozvetlen ,el6tanulmanyként” gondolhaté el.* A novel-
lanak a késdbbiekben részletesen taglalt poétikai-esztétikai komplexitasa véleményem
szerint nem a Szindbad-novella fel6l vezethetd le, mint ahogy a novellara vonatkozo
esztétikai értékitéleteimet sem a Szindbad-novellakhoz val6 kapcsolddasa altal hozom
létre. Megeldlegezve késGbbi vizsgalataim iranyait és eredményeit, a Rocambole ifjiisdga
mar csak azért sem tekinthetd puszta el6zményszovegnek, mert a cimbe is beemelt
irodalmi pretextus olyan intertextualitas kapcsolatokat hoz létre, amelyek nemcsak,
hogy érintik, de jelentdsen befolyasoljdk a novellak szerepl6inek onidentifikacios lehe-
tOségeit és mechanizmusait. Az intertextudlis kapcsolatok ezen valtozata is hozzdjarul
ahhoz, hogy az emlitett novelldra 6nértéke, azaz sajat esztétikai-poétikai komplexitdsa
és teljesitménye alapjan tekintsiink. A pretextus jelentdsége a novelldban nagyobbnak
tlinik, mint az irodalmi kultuszra valé utalds egy valtozataé. Annak ellenére, hogy
a Rocambole ifjuisdga Szindbad-el6szovegként tobb Krady-kutaté figyelmét is felkel-
tette, a novella, illetve az életmii Ponson du Terrail kalandregény-sorozataval valé
kapcsolata feltaratlan maradt. Az életmi egészét tekintve a Rocambole-sorozattal
valo intertextudlis kapcsolat nem egyszeri és alkalmi, hiszen a Rocambole-utaldsok
és emlitések Krudy kés6bbi novelldiban és regényeiben tobbszor is felbukkannak.

Pierre Alexis Ponson de Terrail: Rocambole-torténetek

A Rocambole-sorozat egyike az eurdpai irodalom leghosszabb és legtobb kotetet
megélt folytatasos kalandregény-sorozatainak. Francia szerzdje, Pierre Alexis Ponson
du Terrail (1829-1871) 1857-ben jelentette meg a sorozat elsé részét, a LHéritage
mystérieux-t, amelyet a szerz6 1871-ben bekovetkezett halalaig tovabbi huszonnyolc
regény kovetett. A sorozat terjedelmébdl is sejthetd, hogy rendkiviil népszerti volt
a korabeli Franciaorszagban, olyannyira, hogy Ponson du Terrail haldla utdn mas
szerzOk is folytattak a kalandregény-sorozatot,’ illetve képregénysorozat és 6tfelvonasos

Y SzAUDER JOzsef, Szindbdd sziiletése = KRUDY Gyula, A szerelmi bilvészinas, Bp., Magvet6, 1960,
631-660. Az idézet: 653.

> Maga Kridy is utal Petéfi regényérél, A héhér kotelérdl irt kritikajaban a Ponson du Terrail halala utan
is folytatddé Rocambole-torténetre: ,, A prézairé Pet6fi nem tudja elhagyogatni kortarsait, bArmennyire
megveti e kidvéforrasoknal 1ézengd szélhdamosokat és fodraszokat; Eugene Sue és Xavier Montépin,

69

Iris_2023_04.indb 69 2024. 04. 08. 17:05:02



népies szinmii (szerzéje Auguste Anicet-Bourgeois) is késziilt bel6le. Korabeli jelen-
tOségét az is alatdmaszthatja, hogy a ,rocambolesque” 6nallé mifajjel6lévé valt, sét
a francia és az angol koznyelvben egyarant ’kalandos, rendkiviili, varatlan’ jelentésti
melléknévként is szerepel. A ,,rocambolesque” koznyelvi jelentése azonban inkabb
pejorativ: akkor hasznalatos, amikor a beszél6 egy adott eseménysor vagy torténet
szembeni kételyét akarja kifejezni, igy ebben a vonatkozasban inkébb a valdszerfitlen’
forditas tlinik helyesnek.

Gyanithatéan els6sorban szoérakoztat6é céli mifaja miatt Birkas Géza 1927-es
(A francia irodalom térténete), Dobossy Laszlo 1963-ban megjelent, kétkotetes
(A francia irodalom térténete I-11.) munkajaban, illetve a 2011-ben megjelent, Maar
Judit altal szerkesztett francia irodalomtorténetben (A francia irodalom torténete) még
emlités szintjén sem szerepel a kozel harminckétetes, belathatatlan terjedelmdi kaland-
regény-sorozat, csakugy, mint a szerz6, Ponson du Terrail sem. Talzas nélkiil allithatd,
hogy nemcsak a magyar, de a francia irodalmi hagyomanybol is teljesen eltlint szerzd,
a hazai irodalmi tradicioban azota is kizardlag a Krudy-életmiben fejtette ki hatasait.

A magyar Rocambole-kiadas két hullimban zajlott: az els6 1872 és 1878 kozott,
majd a mdsodik joval késébb, 1927-ben. A hazai kiadds nem kovette teljesen az ere-
deti francia valtozat struktuarait, az elsd, kiemelt jelentéségti rész példaul Rocambole
ifisdga cimmel jelent meg 1872-ben, amely A rejtélyes orokség, A voros alsok egylete
és A tévedt né cimu regényeket tartalmazta. Az els6 rész elsé regénye, A rejtélyes
orokség az 1857-es LHéritage mystérieux forditasa, a hazai kiadasban viszont az ere-
detiben nem létezé Rocambole ifjiisdga cimi rész darabjat képezi. A tovabbi részek
a Rocambole héstettei (1873), Rocambole foltdmaddsa (1874), Rocambole utolsé szava
(1875), Rocambole magyardzata (1875), Rocambole Londonban (1875), Rocambole
visszatérése (1876-1877), valamint a Rocambole végkiizdelme (1878) cimekkel jelentek
meg. A magyar nyelven kézreadott nyolc rész is kozel huisz regényt tartalmaz, amelyek
Osszesen tobb mint tizezer oldalt tesznek ki. Mai szemmel is nagy vallalkozasnak tii-
nik a kotetek kiadasa és forditasa,® még akkor is, ha a szovegek nyelvi minésége hagy
némi kivannival6t maga utdn. A magyar kiaddsban megjelent részek cimei narrativat
alkotnak, dm érdemes megjegyezni, hogy az eredeti francia kiadasstruktura és Ponson
du Terrail cimaddsai nem élezik ki ennyire nyiltan a kalandregény-sorozat darabjait
Rocambole karakterére. A magyar kiadasok cimadasa alapjan joggal tlinhet ugy,
hogy a kalandregény-sorozat kozponti karaktere egyértelmtien Rocambole, és a nagy
formatumu sorozattorténet az 6 viszontagsagairol, kalandjairdl és kiizdelmeir6l szol.

valamint Ponson du Terrail, népszerti irok a messzi Franciaorszdgban; a Rocambole cimi regényt nem
tudja befejezni irdja a kozkedveltség miatt, halala utdn is feltamad a parizsi fortifikaciok vakmerd
csavargodja (mint nemrégen napjainkban a Zigomarok és Nick Carterek), igen megérthetd tehat, hogy
az eredetiség felé nem nagyon szarnyald ir6 urak a régi kavéhazakban kinyujtottak keziiket a készen lev
sablonok és patronok felé” (KrUDY Gyula, Petdfi regénye = U8, Irodalmi kalenddriom: Iréi arcképek, vl.
BArTA Andras, Bp., Szépirodalmi, 1989, 45-47. Az idézet: 45-46).

¢ A kéteteket Martonffy Frigyes forditotta magyarra.
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1927-ben két rész, a Rocambole histettei és a Rocambole élete és kalandjai jelent meg
Zigény Arpéd és Jaulusz Ilona forditiséban. Ez a két rész dsszesen csak hét regényt
tartalmazott, rdadasul dont6 tobbségben olyanokat, amelyek az els6, 1872-t6l kezd6d6
kiadasi szakaszban mar megjelentek. A tanulmany szempontjabol azért sem lényeges
az 1927-es masodik kiadasi hullam, mert Krudy bizonyosan nem ezeket a koteteket
olvasta: a miiveiben eléfordulé6 Rocambole-emlitések és utalasok joval korabbiak,
az életm utolsd szakaszabdl pedig mar teljesen eltlintek.

A Rocambole-sorozat annyiban mindenképpen megfelel a kalandregény tipusanak
és miufaji hagyomanyainak, hogy szerepl6inek mindegyike visszatéréen kalandos
vagy éppen megprobaltatast jelentd helyzetekbe keriil. A cselekményes, fordulatos
narrativa célja els6sorban az olvasé szdérakoztatasa, ugyanakkor egyértelmii erkol-
csi rend- és értékrendszer felallitasaval tanitdjelleg is tulajdonithatd a sorozatnak.
A regények varatlan fordulatokban bévelkednek, amelyek azonban tulajdonképpen
egyetlen karakter cselszovéseibdl és azok kovetkezményeibdl szarmaznak. Az epizd-
dokként felfoghatd regények nem cserélhet6k fel egymassal, hiszen — mint azt a ma-
gyar cimadas is sugallja — Osszefiiggd, linedris idérendet mutatnak, amelynek soran
Rocambole példaul gyerekbdl felnétté valik, tovabba szamos (mellék)szerepld életét
veszti a sorozat darabjaiban.

Ertelemszer(ien nehézségekbe iitkdzne dsszefoglaldan jellemezni Ponson du Terrail
tobb tizezer oldalra rugo6 kalandregény-sorozatat. A tanulmany szempontjabol elégsé-
ges, ha kizardlag azokat a magyar nyelvre forditott darabokat veszem alapul, amelyeket
1906-ig Krudy olvashatott. A kalandregény-sorozat ezen darabjainak révid bemutatasa
a tovabbiakban Rocambole alakjara fokuszal.

Emlitettem, hogy a francia kiadasstruktura és a szerz6é cimadasi mddszerei nem
helyezik olyan kozponti és jelentGségteljes helyzetbe Rocambole figurdjat, mint a ma-
gyar kiadas, amely minden nagyobb rész 6sszefoglalé cimében szerepelteti a karakter
nevét. A Rocambole ifjiisdga harom darabjanak valdjaban Andrea vicomte a legfonto-
sabb szereplGje, valamint az ellenpdlusait képez6 karakterek, mint féltestvére, Kergaz
Armand grof és Baccarat. A magyar kiadas cimadasi gyakorlata abbdl a szempontbol
is furcsanak tiinhet, hogy Rocambole A rejtélyes orokség utolsé harmadaban tiinik
csak fel, és A voros alsok egyletében és A tévedt nében sem rendelkezik olyan kozponti
szereppel, mint Andrea vicomte vagy Baccarat.

Rocambole A rejtélyes orokségben a javitointézetbol megszokott tizenkét éves,
romlott, dacos arvaként tlinik fel el6szor. Bougival telepiilés kocsmajabol lop ételt és
italt, meg akarja 6lni a helyi kocsmarosnét, egy idés nd, Fipartné asszony azonban
magahoz veszi, és flaként neveli. A kocsmarosné szolgalataba éllva leitatja a kocsma
vendégeit, hogy meglophassa 6ket. Az elbeszél6 és a Rocambole-hoz kozeli szereplok
is ,,a kis semmirekell”-ként vagy gazemberként utalnak ra. Késébb Andrea vicomte
szolgalatdba 4ll, dm amikor tisztdzddnak Andrea vicomte tervei, atall ,,a jok” kozé,
és pénzért elarulja Kergaz Armand grofnak Andreat. Egyezségeit és megallapodasait
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ugyanakkor nem tartja be. Miutan Rocambole kiadta Andrea titkait Armandnak, és
megigéri, hogy odavezeti az Andrea vicomte altal foglyul ejtett alakokhoz Armandot,
utkozben a folydba ugorva megszokik, és visszatér Andreahoz.

A narrdci6 ravasz, kapzsi, szamito, cinikus, ugyanakkor éles eszl karakterként
mutatja be Rocambole-t: ,,Rocambole teljes hidegvérrel, athat6 ésszel és kiprobalt
batorsaggal birt, azon feliil néma volt, mint a sir”;” ,Rocambole el6szor is az 6zvegy
vallomasat erésité meg, cynicus hidegvérrel, mely 6t jellemzé, aztan a kisebb részletekre
tért, elmonda, mily jjedelmet keltett benne Nicolo, aztan halalfenyegetéssel hallgatasra
ésarrabira, hogy segitsen eltiintetni a hullat és a gyilkossag nyomait”;® ,,Ha Rocambole
valami titkot birt, csal a lehetd legtobb haszonnal adta el.” Rocambole figurdja velejéig
romlott, amoralis, valasztasai és tettei megfelelnek az elitélé elbeszéldi jellemzésnek:
»A grof jo ember és a kapitany gonosz; a jo és a rossz kozott Rocambole sohasem ha-
bozott. Tehat éljen a kapitany!”'° Rocambole figuraja a kalandregény-sorozat erkolcsi
rendjében - legalabbis a Rocambole ifjiisdga kotetei alapjan — egyértelmien a negativ
karakterek kozé sorolandd, amoralitasa és elvtelensége vetekszik Andreaéval. Egy pil-
lanatra sem meriil fel — a késébbi torténetekben sem - atvéltozasa vagy a pozitiv jel-
lemfejlédésnek a lehetdsége. Andreahoz hasonldan, karakterének helyenkénti pozitiv
megjelenése szinjaték és dlca csupdn, kornyezetének sikeres megtévesztése. A voros
alsok egyletében Andrea vicomte immaron feln6tt és hiiséges tanitvanyaként tiinik
fel: ,Ma azonban a csavargd Rocambolebdl férfi lett, tapasztalt vilagfo, gonosztevo, ki
mar régdta ismerte és lizte mesterségét, és ki a legkétségesebb helyzetet hidegvérrel és
gyorsan itélte meg”"! Egytitt jartak meg Amerikat, ez id6 alatt pedig Andrea mindenre
megtanitotta Rocambole-t - nemcsak hogy beavatja késdbbi terveibe, de aktiv része
lesz azoknak. Rocambole is dlnévvel jelenik meg a parizsi arisztokracia korében: a svéd
szarmazasu, kitalalt Cambolh algrofként téveszti meg és veri at kornyezetét, A tévedt
nében pedig Don Inigo de los Montes mérkinak adja ki magat.

A Rocambole ifjusdga tulajdonképpen megdllna a helyét 6nallé sorozatként is,
hiszen A tévedt nd lezarja a harom kétet torténéseit. Andrea vicomte elnyeri mélto
biintetését, kivagjak a nyelvét, hogy tobbé senkit se legyen képes manipuldlni, majd
szamuzik egy dceaniai szigetre. Rocambole anyagi juttatasokért cserébe ujfent elarul-
ja mesterét. Késobb megtalalja Andrea jegyzeteit, benne manipulacios triikkjeit és
modszereit, és Angliaba utazik, Baccarat pedig dsszehazasodik Artoff groffal. (Artoft
grof a cimszereplGje az 1927-ben megjelent Rocambole élete és kalandjai cimt rész
egyik regényének, az Artoff grof tragédidjanak.) Baccarat végleges megtisztulasat

7 Pierre Alexis PONSON DU TERRATIL, A rejtélyes orokség (I-1V. kitet), ford. MARTONFEFY Frigyes, Pest,

Friebeisz Ferencz kiadasa, 1872, IV, 196.

8 Uo., 4. kot., 158.

°* Uo., 4. kot., 197.

1 Do., 4. kot., 64.

1" Pierre Alexis PONSON DU TERRAIL, A tévedt nd (I-1V. kitet), ford. MARTONEEY Frigyes, Pest, Friebeisz
Ferencz kiadasa, 1872, IV, 67.
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hozza Andrea lebuktatdsa: ,,Asszonyom, van az égbe egy tévedt nd, kibdl Krisztus
szava szentet csinélt, ez Magdolna. Onnek megbocsitva van, asszonyom, 6n meg-
tisztult és azért jottiink, hogy megmondjuk 6nnek, hogy mélté azon névre, melyet
folajanlanak”'? A tévedt nd zarlata deklardlja, hogy Rocambole kalandjai az 1873-ban
megjelent Rocambole histettei cimu sorozat kéteteiben folytatddnak: ,,Hogy miként
hasznalta ol a becses jegyzeteket, azt a Rocambole hés tettei cimi regénybe fogjuk
megmondani nyajas olvasdinknak?"?

A Rocambole ifjusaga cimii novella

A Krudy-életmt 1900 és 1911 kozotti palyaszakaszanak uralkodo6 novellatipusa a Gaal-
Zathureczky-szovegcsoport anekdotikus elbeszélése. Az elbeszélések kozos figuraik,
elbeszélésmodjuk, abrazolt magatartds- és életformaik, valamint tematikus, motivikus
azonossagaik és ismétlddéseik révén alkotnak egységes szovegcsoportot. Az 1906-ban
keletkezett Rocambole ifjiisdga cimii novella egyes poétikai tényez6i alapjan rokonit-
haté a Gaal-Zathureczky-szovegcsoport anekdotikus elbeszéléstipusaval, meglatasom
szerint sajatos személyiség- és idékoncepcioja, valamint evidens intertextudlis uta-
lasrendszere alapjan azonban eltér a korszak uralkod¢ elbeszéléstipusatol. A poétikai
és szemléleti kiilonbségek regisztralasa nem egy fejlédéselvi palyakép kialakitasa-
nak szolgalataban all, amelynek beteljesiiléseként a Szindbad-novella értelmezheto.
A Szindbdd ifjiisdga megjelenéséig szamitott idészakban 1906 utan is meghatarozé
marad az anekdotikus elbeszéléstipus, amely kiegésziil az ugynevezett ,,kozépkori
zsoldosnovelldkkal”, valamint a szepességi-felvidéki elbeszélésekkel. Nem dllithato
tehat, hogy az anekdotikus elbeszéléstipustdl valo eltérés az igy felfogott fejlddéstorté-
net szakaszat vagy a kisérletezés stadiumat' jelentené, amely soran kialakul és rogziil
akésobbi elbeszélések poétikai szerkezetei alapjan megallapitott ,,Szindbad-szituacid”

A Rocambole ifjiisdga ciml Krudy-novella az anekdotikus elbeszélésre jellemzd, é16-
beszédet imitald feliitéssel kezdddik, illetve a szoveg komikus hangoltsaga, valamint
az elbeszél6 és a nagybacsi anekdotikus viszonya alapjan is 6sszekapcsolhatova valik
az anekdotikus elbeszélésekkel. Az anekdotikus elbeszélésekkel valo kapcsolatteremtés
lehet6ségét tovabba Zathureczky hobortos és kiilonc zsanerfiguraja is alatamasztja. Az el-
beszél6i modor azonban nem imitalja az él6beszédet, cselekményvezetése egyenes, nem
tartalmaz kitéréket. A feliités megjeldli, hogy a novella kdzponti figuraja az elbeszéld én
anyai nagybatyja; a csaladi kapcsolat — a Gaal-Zathureczky-szovegekhez hasonléan -
az elbeszél6nek az abrazolt vilaghoz ftiz6d6 familiaris és kozvetlen viszonyulasmodjat
jeloli ki: ,,Az én anyai nagybatyam, Zathureczky Bor (tulajdonképpen Tibornak hivtak

2 Uo., 3. kot., 231.

B Uo., 3.kot., 232.

1 ,Mar csak azért sem, mert amivel a legkorabbi elbeszélések kisérleteznek, sokkal inkabb tiinik f6l egy
irodalmi, részben hagyomdnytorténeti szitudcié kovetkezményének, semmint egy tudatos ir6i programot
valora valté tervezet elsé szakaszanak” (BENGI, ,,ha régi portrékat fest...”, i. m., 251).
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volna az oreget, de ezt a nevet nem szerette, csinalt tehdt maganak egy egészen kiilon
nevet), olyan ember volt, hogy talin még a csizmajat is el lehetett volna téle csalni
hizelkedéssel”* Az anekdotikus feliités, valamint a Zathureczky familia tagjanak sze-
repeltetése miatt az olvasoi varakozast a nyirségi mitoldgiat bovité kiilonc zsanertorté-
netre allitja be, igy az ismert elbeszéléstipustdl valo poétikai eltéréseknek a szokdsosnal
nagyobb jelentdség tulajdonithatd. Az olvasoi elofeltevéseket megerdsiti Zathureczky
Bor ironikus karakterjellemzése. Az tij név ,,csinalasa” hobortos, komikus figurara utal,
mert a vélasztott és a régi név kozoétt csupan két betii a kiilonbség. Masrészt az id6bol
kiesett, kizarolag régi torténeteiben €16 figura'® rokonithaté a legendaikhoz és anekdo-
taikhoz ragaszkodé Gadl, illetve Zathureczky familidk tagjaival. Ebbdl a szempontbél
Zathureczky Bor alakjaban A legnagyobb bolond cimii elbeszélés figurdjanak, Zathureczky
Palnak az 6roksége érvényesithetd leginkdbb: ,,csak annyi bizonyos, hogy [...] mindegyik
Zathureczky egy-egy anekdotdval jon a vildgra”'” Az adomazd-mesemondd archetipikus
alak, Krudy korai novellaiban is tobbszor felbukkan, 4m leginkabb egy elting mesterség
utolsd képviselGjeként.'® Gondolhatunk ebbdl a szempontbdl két 1908-ban keletkezett
elbeszélés figurdjara, Filkonéra. A Filkéné, a mesemondo anydka még a mesemondo szerep
létjogosultsagarol ad szamot, A mesék megmaradnak pedig mar a végleg elmaganyosodo
Oregasszonyrol, akire mar senki nem kivancsi, és végérvényes elmaganyosodasa kovet-
keztében sajat meséit valosagként éli meg. Hasonldan Filkénéhoz, Zathureczky Bor
meséinek és anekdotainak is alig van kozonsége, kivéve a gyerekeket, igy az elbeszél6
egykori énjét is. A mesemondo, adomazo dreg Zathureczky az életébdl elillant fiatalsagot
és a vitalitast akarja visszanyerni meséivel, hiszen a ,,mesében benne van a szerelem is,
ajokedv is”'” A mese- és térténetmondas az idé6 muldsaval és a hallgatdsag elttinésével
Zathureczky szamadra egzisztencialis sullyal jaro, kiemelt cselekvésformava valik.
Késmarkra, fiatalsdganak helyszinére val6 visszatérése ennél még fontosabb
Zathureczky Bor szamadra. A vonatut és a visszatérés didkéveinek varosaba érezhe-
téen vitalizalja; fokozatosan visszatérnek emlékei, eszébe jutnak egykori késmarki
hazigazddjanak, Gabrielnek, illetve a hazigazda lanyainak elfelejtett nevei. A harom

7

lany kéziil Zathureczky Bor Nindba volt szerelmes. (Mint késébb kideriil,”” nemcsak

5 KrUDY Gyula, Rocambole ifjiisiga = KRUDY Gyula, Pokhdlés palackok: Vilogatott elbeszélések 1894
1908, val. BARTA Andras, Bp., Szépirodalmi, 1977, 450-457. Az idézet: 450.

16 ,Némely embernek bizonyos korban mar csak egyetlen élvezete marad: a mese. A szerelem, vigsag,
tréfa és a jokedv megannyi hiitlen macskaként sz6knek el a koplalé haztol, nem marad meg egyéb, mint
amese” (Uo., 450).

17 KrUDY Gyula, A legnagyobb bolond = U6, Pékhdlés palackok: Vilogatott elbeszélések 1894-1908, val.
BARrTA Andrés, Bp., Szépirodalmi, 1977, 272-276. Az idézet: 272.

18 Ehhez lasd: STEINMACHER Kornélia, ,,A mesék megmaradnak..”: Kriidy Gyula meseimitdcidi =
Sziiletésnapi kalandok..., i. m., 127-142.

¥ KRrUDY, Rocambole ifjtisdga, i. m., 450.

%, A tobbinek is eszébe jutott a neve, bizonyosan csak gy taldlomra, s mire Késmadrkra értiink, kideriilt,
hogy a nagybacsi annak idején nemcsak Ninaba volt szerelmes, hanem valamennyi Gabriel kisasszonyba”
(Uo., 450-451).
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Ninaba, hanem Gabriel mindharom lanydba szerelmes volt Zathureczky. A talzas
azonban értékelhetd az elbeszél6i irdnia részeként is.) A varos Zathureczky szamdra
otthonként jelenik meg, ezért is valt német széra. Az otthonossag képzetét megerdsiti,
hogy a telepiilésre vald visszatérését az édesanyjahoz vald visszatéréshez hasonlitja.
A varosba val6 tényleges megérkezése el6tt ugy tlinik, hogy Késmark Zathureczky
Bor szdmara otthonosabb helyszin, mint életének aktualis kozege. Hamar szertefoszlik
azonban az otthonosség illizidja, hiszen a narracié Zathureczky percepcidjat kozvetitve
visszatéréen nyomatékositja, hogy a varos szinte a felismerhetetlenségig megvaltozott:
»Apranként kidertilt, hogy sehogy sem tud raismerni a varosra. Hidba kutatott az em-
lékezetében, nem ismerte fel se az épiileteket, se az utcakat™;* ,,— Azt mondja: Miiller J.
Miféle Miiller? — zsortol6dott. — Az én idémben kétféle Miiller volt itt, a santa Miiller
és voros Miiller. A vords Miillernek egy piros nadragos torok volt a cégérébe fostve.
S most nem latom sehol a torokot! "> Zathureczky nem kérdéjelezi meg emlékezetének
miikodési mechanizmusait, felvetve ezaltal annak lehetdségét, hogy a jelentds id6beli
tavolsdg modositotta emlékeit, és nem is a varos valtozott meg a felismerhetetlenségig,
hanem esetleg sajat emlékezete csalja meg.

Azid6é muldsa egyrészt a Zathureczky észlelte valtozasokban érhetd tetten, masrészt
a didkévek meghatarozd alakjainak megoregedésében. Gondolhatunk ebben az esetben
Gabrielre és feleségére, Marisra, valamint lanyukra, Ninara, aki id6kozben 6zveggyé
valt, és gyermeke is sziiletett. A kis hazra azonban valtozatlan allapotban taldlnak,
hiszen mint kideriil, Gabrielék mar Zathureczky didkévei alatt felhagytak a boro-
vicskagyartassal, ezért dllnak az udvaron az iires horddk.” Zathureczky multjanak és
a jelen koriilményeinek kiilonbségét hangstlyozzék allandd, reflektiv megjegyzései,
az emlékeiben 6rzott képek és viszonyok allandoé fesziiltségben allnak a jelen észle-
léseivel. Ezt a fesziilt ellentétet (,,mintha az egész vilag megvaltozott volna”) jovate-
hetetlen igazsagtalansagként verbalizélja: ,,— Bezzeg akkor nem fostették a falat. Mar
csak azért se, mert ide irtuk a szerelmes verseinket. Itt vallottam szerelmet Nindnak
- mondta ellagyulva, és egy ablakmélyedésre iit6tt”;** ,,— Latod — mondta, mintha
valami igazsdgtalansagot tapasztalt volna - itt azel6tt didkok laktak. Most suszterek.”>
Lehangoltsagat jelzik tovabba a kovetkezd, érzelemtobbletet kifejezd passzusok: ,, Aztan
otthonos nyugalommal indult neki a klépcsének, amely az emeletre vitt. A falat nem-
régiben fosthették, mert 4j és tiszta volt. A bacsi keservesen mormogott™;* ,,Szabodk,
suszterek nem jo szagi muhelyei latszottak az ajtok mogott. A bacsi komoran vonult

2t Uo., 452.

2 Uo.

» A torony ala értiink. Egy kis 6don emeletes haz el6tt allottunk meg. A kis hazbdl dradt a vénség
dohos szaga. A nyitott kapun 4t hosszt udvarra lehetett 1atni, ahol régi, korhadt palinkdshordok, rozsdas
kadak hevertek” (Uo.).

2 Uo.

% Uo., 453.

% Uo., 452.
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vissza”;* ,,A bécsi lehangoltan ment el a hideg ttizhely mellett, és a kezemet erésen

szoritotta”;*® ,Zsortolédve kapdosta a fejét jobbra-balra, amikor a varoska utcéin to-
vaballagtunk. Nemigen ismerte meg a hazakat. A boltcégérekkel meg éppen haragba
esett”® [kiemelések t6lem — M. D.].

Zathureczky személyes elvardsai és varakozasai az archivalt multtal valo talalkozas
reményei szerint alakultak, tapasztalatai azonban az id6 mulasaval és igy a személyes
emlékképek tiinékenységével és temporalis jellegével szembesitik. Dont6 jelentdségu
jelenet ebbdl a szempontbol az egykori borovicskagyaros, majd a didkokat koszton
tarté Gabriellel és feleségével valo talalkozasa, hiszen a hdzaspar nemcsak hogy nem
ismeri fel Zathureczkyt, de ellenséges is vele, mivel megzavarja ket a felolvasas kozben.
A fiatalsaga helyszinére visszatéré Zathureczky Bor legmeghatarozobb tapasztalata
tehat régi szallasaddinak és az emlékképeitdl radikalisan eltérd varos idegensége.
A felejtés két vonatkozasban valik meghatarozova. Egyrészt Zathureczkyben a felejtés
ellenében ébrednek fel nosztalgikus emlékei, és a memoria miikodését tobbszor is
ebbdl a szempontbol tematizdlja; masrészt — ezzel ellentétes modon - régi szallasadoi
elfelejtették 6t, amit Zathureczky szintén igazsagtalansagként él meg. Mint a fentiekben
idéztem, Zathureczky rossz néven veszi, hogy egykori, a szeretet hangjan megidé-
zett szallasadoi nem emlékeznek ra. A felejtés ellenpolusaként kap kiemelt figyelmet
a ,varosvégi kurta kocsma” falan 16g6 olajfestmény: ,,— Az emberek mind gyengék
memoria dolgaban. Csak a holt targyak nem felejtenek soha. Fogadni mernék, hogy
ez a kép emlékszik ram. Ha szdlni tudna, megszdlitana”*® Az emberi felejtésben és
az id6 mulasaban rejl6 tragikumot Zathureczky a targy (festmény) 6rokkévaldsagaval
kivanja kompenzalni.

Az 6reg Gabriel felesége a sok régi olvasmany koziil éppen a Rocambole-t olvassa
fel. A beszédhelyzetbdl tudhatd, az oreg férfi mar jol ismeri a sorozat torténeteit és
fordulatait. Dialogusuk a Rocambole-sorozat és Rocambole figurajanak sajatos értés-
modjardl szamol be: ,, Mikor abbahagyta az olvasast, az 6regasszony zokogva felkial-
tott: — Szegény Rocambole! Mennyit kellett neki szenvedni! - De ez még nem minden
- mondta komolyan az 6regember. - A tizedik kétetben tjra sokat szenved. Csak olvasd
figyelemmel, Mari’;! ,,A kovetkezd percben mar hallatszott az 6reg Gébriel tompa
hangja, amint a regényt tovabb olvasta. Kozben atkacsintott a masik agyra: — Itt mar
vidamabb, anyuska. Rocambole nem hal meg** Az 6reg hazasparnak az olvasottakra
adott empatikus érzelmi reakcioja Rocambole alakjat az olvasdi egytittérzésre mélto
irodalmi f6hdsként lattatja, mint akinek sokszori és hosszan tartd szenvedésben van
része, am azt nem érdemli meg. A novella két helyen utal a Rocambole ifjtisdga harmas

% Uo., 453.
% Uo.

2 Uo., 452.
3% Uo., 455.
3 Uo., 453.
32 Uo., 454.
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sorozatdra: a cimben, valamint a zard szakaszban, Zathureczky idézett megszdlalasa-
ban. Mint azt a korabbiakban bemutattam, A rejtélyes 6rokség, A voros alsok egylete és
A tévedt nd cimti regényekben szereplé Rocambole Andrea vicomte tanitvanyaként ko-
rantsem az olvasé empatikus érzelmi reakcidjara és szimpatidjara mélto pozitiv karak-
ter. A kalandregény-sorozat erkolcsi rendjében egyértelmtien negativ szereplo: alsagos
cselsz6vo, aki anyagi juttatdsért cserébe barkit és barmit képes gatlastalanul elarulni.
Figurdja az olvasd erkolcsi reakcidit befolyasolni szandékozd moralizalé regényben
stabil, negativ, elrettentd példaként szolgal. A Rocambole ifjtisdga harmadik regényében,
A tévedt nében kétszer is véglegesnek tiing sebestilés éri Rocambole-t. Els6 alkalom-
mal mestere, Andrea vicomte sztrja mellbe egy térrel; a varatlan fordulatot hozd
gyilkossagi kisérletrdl azonban késébb kideriil, hogy Andrea vicomte tervének része
volt. Baccarat elfogja Rocambole-t, és miel6tt elarulna Andredt, az utolsé pillanatban
ano leszurja — Andrea vicomte ekképpen kivanja bizonyitani és megerdsiteni alcajat
Kergaz Armand és tdrsai el6tt.”” Felépiilése utdn a narracié gyakran ,.ex-halott”-ként
hivatkozik Rocambole-ra, ezzel is hozzajarulva a Rocambole felépiilését feltamadasként
felfogo értelmezéshez. A masodik esetben Andrea vicomte felkésziti tanitvanyat az
Armand ellen vivott parbajra; az igynevezett ,,olasz csel”-t tanitja meg neki, amellyel
végzetes sebet tud ejteni. A parbaj sordn azonban Armand felismeri az olasz cselt, és
mivel maga is kival6 parbajozo, végiil 6 sebzi meg stilyosan Rocambole-t, aki hosszt
hetekig élet és halal kozott lebeg. Andrea vicomte balul elsiilt tervét az is meghiusitja,
hogy Armand magéhoz fogadja Rocambole-t, és 6 dpoltatja, hogy kés6bb felhasz-
nalhassa Rocambole tudasat féltestvére ellen. Ennek kovetkezményeként arulja el
pénzért Rocambole mesterét Kergaz Armand grofnak. A Rocambole ifjiisdga harom
kotetének ismeretében a hazaspar altal kifejezett olvasdi egytittérzo sajndlat és empatia
kevésbé érthetd, jollehet Gabriel a tizedik kétetre is utal. Az irodalmi karakter halala
iranti félelem annal inkabb tlinik relevansnak, hiszen nemcsak a Rocambole ifjiisdga
sorozaton beliil keriil veszélybe tobbszor is élete ugy, hogy az olvasoi reakcié gyakran
mar véglegesként konyveli el Rocambole haldlat, és igy életben maradasat valdsagos
feltamadasként élheti meg, hanem a kalandregény-sorozat részeinek magyar cimadasai
is, mint a Rocambole foltdmaddsa (1874), a Rocambole utolsé szava (1875), a Rocambole
visszatérése (1876-77) vagy a Rocambole végkiizdelme (1878) a sorozatrészeken ativeld,
nagyobb narrativa haldl-feltdimadas toposzaira utalnak. A Gabriel hazaspar nem a
karakter tulajdonsagaira, cselekvéseire és motivacioira reagal, hiszen aligha ébredhet
rokonszenv az olvaséban Rocambole irant; olvasdi tapasztalatuk artikulacidja inkabb

% ,Ez ember, ki leszirta Rocambolet és 6rokre torkaba forrasztd a nevet, melyet Baccarat kicsikarni
szandékozott beléle, ez ember, mondjuk, nem sir Willams, nem is sir Collins Arthur, hanem a jambor
Andrea algrof volt, Kergaz Arméand hodold 6ccse, azon férfiu, ki foltette magaba, hogy kiirtja a voros
alsékat. E pillanattol kezdve Andrea algréf, Van Hop marki, Rocher Ferndnd, Rolland Led, Kergaz
Armiénd és Cerise el6tt blinbano, nemes lélek volt, oly férfiu, kinek semmi Gsszekottetése se lehetett
ezen titkos fénokkel, kinek neve rejtély volt és ki a borzaszté egyletet alapitd..” (PONSON DU TERRALIL,
A tévedt né, i. m., 3. kot., 17).
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a szenvedés-halal-feltdamadas toposzait emeli ki. Ahogy lathatéva vélt az el6z6ek-
ben, az életmi korabbi Rocambole-alluziéihoz hasonldan a Gabriel hazaspar olvaséi
tapasztalata sem a negativ karakterre vonatkozik, hanem a kalandregény-sorozat
konyvkultuszi statuszara, de legf6képp az élet-halal-feltdmadas toposzaira. Rocambole
folyton feltdmadd és a halalt elkeril6 alakjanak olvaséi kiemelése érthet6vé valik abbol
a szempontbdl, hogy a hazaspar kozel all az elmulashoz és a halédlhoz: ,,A bels6 szobat
egy vékony, atlatszo fiiggony valasztotta el a kiils6t6l, olyan fiiggony, amilyent a legyek
ellen szoktak hasznalni. A szobaban két agy allott, j6 tavol egymastdl. Az egyik agyban
egy Oregember, a masikban egy még 6regebb asszony fekiidt, és az asszony csendesen
sirdogalt, mig az oregember egy konyvbdl rezgé hangon olvasott.”** Az elhagyatott
haz is, ahol élnek, sajatos utvesztéként jelenik meg a novellaban, hiszen Zathureczky
és a fiu csak sokadjdra taldlja meg 6ket a sokadik szobdba benyitva, ahol az egyetlen,
még az élethez kothetd esemény a Rocambole felolvasasa. A Rocambole tehat azért
valik szamukra kiemelt olvasmannyd és olvasdi tapasztalatta, mert Rocambole folyton
feltamado és igy a halalt elkeriilé alakja szembeallithatova valik oregségiikkel és a
visszafordithatatlan elmulassal.

Az 6reg hdzasparral valo taldlkozas tovabbi fontos vonatkozasa, hogy a kihallgatott
felolvasast kovetden az elbeszéloben felmeriil Zathureczky nagybacsi és Rocambole
azonositasanak lehetGsége: ,, A regények és egyéb konyvek koziil csudélkozva nézett
rank a két 6regember. Mintha valami masik csillag lakdi lettiink volna. Titokban arra
gondoltam, hogy a bécsi felvehette volna a vadgalambszint pantalléjat és kék, réz-
gombos frakkjat, amilyenben Rocambole jart™* A sejtésként, megérzésként eléadott
elbeszél6i azonositas Zathurecky alakjaban érvényesiti az olvasoi tapasztalat ltal
kiemelt feltimadas toposzat. Ez az azonositas csak megerésiti a feltamadast, illetve
az elmulas elkeriilését szimbolizald Rocambole alakjat, hiszen a Gabriel hazasparhoz
hasonldan az idés Zathureczky Bor is az id6 muldsanak tapasztalataval viaskodik.

Linedris és ciklikus id6rend

A varosban tortént valtozasok, valamint a Gabriel hazaspar életére vonatkozo elemek
mult és jelen vilagos szembeallithatosagaval a linearis idérendre utalnak, és a megore-
gedd Zathureczky Bor és Nina, az 6zveggyé valo, ,kovér, iddses asszonysag”*® karaktere
szintén a linearis iddmodellbe illeszthetd. A Rocambole ifjiisdga cimii novella azonban
egy masik, a linearistol eltéré idémodellt is mikodtet. Zathureczky didkéveiben ugyan-
ugy Ninatol tanult latinul, mint ahogyan az elbeszél6 fog Nina lanyatdl, akit szintén
Ninanak hivnak. Anya és lanya alakjanak dsszemosddasaval vagy névazonossagaval
késGbbi Krudy-szovegekben, féként Szindbad-torténetekben is talalkozhatunk. A hidon
cimi novellaban példaul Marchaliné Amalia lanyat keveri 6ssze az emlékez6 Szindbad

3 KRUDY, Rocambole ifjusdga, i. m., 453.
* Uo., 453.
3 Uo., 456.
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az édesanyjaval, a Szindbdd, a hajésban pedig Annat szintén Anna nevii édesanyjaval.
A névismétlédésen tul Zathureczky észlelése is azonosként 4llitja el6 a két Ninat.”
Amikor a gyermek Nina taldlkozik az elbesz¢él6 énnel, egybdl szerelmet vall neki, lati-
nul is,”® tehat a két gyermek kozott szerelem szovodik, ugyanugy, mint Zathureczky és
Nina kozott a didkévek soran. Ebben az ismétl6do szerkezetben a diakéveit megkezd6
elbeszél6 én nagybatyja, Zathureczky Bor helyébe 1ép, a gyermek Nina pedig anyja
helyét foglalja el. A pozicidk azonos ismétlddése felvetheti az tjrakezd6d6 id6 képzetét,
miszerint Zathureczky Bor és az elbeszél6 én, valamint a gyermek Nina és édesanyja
egyazon személyiség, a gyerekek sajat késbbi énjiik alakmasai, vagy éppen forditva.
Ebben a koncepcidban Zathureczky Késmarkra val6 visszautazasa tulajdonképpen
a multba val¢ visszalépés megfeleldje, Késmark pedig olyan kronotoposzként funkci-
onal, ahol Zathureczky és Nina Ujra fiatalla valva jrakezdheti — kudarcos és tragikus
— életét. A ciklikus id6 koncepcidja ebben az értelemben a teljesen azonos esemény és
azonos figurak vég nélkiili és valtozatlan ismétlodését jelentené.

A novella idészemléletében valdban érvényesithetének tlinik a ciklikussag elve,
am ettdl eltér6 modon. Meglatdsom szerint ugyanis a novella ciklikus idémodellje
ennél dsszetettebb, mégpedig azdltal, hogy az azonossag és a kiilonbség elve egyarant
érvényesitheté benne. Zathureczky és az elbeszél6 én fentebb szoba hozott azonossagai
mellett megjegyzend6, hogy az anekdotikus feliités példaul a csaladi-rokoni kapcsolat
megjelolésével ellene dolgozik a két figura azonosithatésaganak. A fentebb szoba hozott
azonossagok mellett lényeges megemliteni azt az els6re talan mellékesnek ttind koriil-
ményt is, miszerint Zathureczky hosszt nadragos diakként érkezett egykor Késmarkra,
az elbeszél6 én esetében a gyermek Nina viszont a hosszinadrag hianydra kérdez r4,
és biztositja felelet nélkiil szerelmérdl a fiat. Masrészt az 6zvegy Nina is Zathureczky és
a fia kiillonbozoségét allitja Zathureczky azonossagot feltételez6 kérdésére valaszolva:

— Nézze meg, kedves Bucsdkné asszonyom, nem éppen olyan, mint én voltam valamikor?
Ekkor mér a szobaba léptem, és az asszonysag a divany kozepérdl végigmustralt.
Lassan ingatni kezdte a fejét, amin még ma is csudalkozom, hogyan tehette a kovér
nyaka miatt.

- Nem - mondta csendes, megfontolt hangon. - Nem olyan. A tisztelt irnak hosszu
nadragja volt mar akkor is.

— Valéban? - kialtott fel a bacsi, és azt hittem, hogy 6romében megcsdkolja a kovér
asszonysagot.

- Hosszt nadragom volt — mondta, és a leveg6be bamult. — A térdén mindig foltos volt...*

Az elbeszélés tehat gy alakitja ki a ciklikus id6 koncepciojat, hogy az azonossagokat
és a killonbségeket egyarant hangsulyozza, ezaltal kizarja annak lehetéségét, hogy

7 ,— Hasonlit, hatdrozottan hasonlit. Azt mar csak én mondhatom meg. Becsiiletemre, olyan, mint
az anyja...” (Uo.).

3 ,— Azért ne basulj, azért szeretlek. Pedig én latinul is tudok. Mit tesz az: amo? Amas?” (Ubo., 457).

¥ Uo., 456.
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torténései az azonossag korkoros és orok ismétlddéseként, a valtozatlansag elve szerint
valjanak elgondolhatdva. A valtozasban, az dregedésben tetten érhet6 torténeti-line-
aris idét és a ciklikussag lehetdségét 6sszeegyeztetve a hasonld ismétlddése szervezi
a novella komplex lét- és iddszemléletét.

Lathatova valt a korabbiakban, hogy a Gabriel hazaspar miként olvasta a Rocambole-
sorozat regényeit, azoknak milyen vonatkozasait aktivizalta olvasoi interpretaciojuk. A ka-
landregény-sorozat karakterére vonatkozd utalds egy jabb valtozatat jelenti Zathureczky,
valamint az elbeszél6i én Rocambole-utaldsa. A Gabriel hazaspar rokonszenviiket kifejez6
olvaséi értelmezése Rocambole visszatéré megprobaltatasait (szenvedés), valamint a ha-
1al elkeriilését exponalta. A halal elkeriilését A tévedt nd torténései alapjan a feltamadas
toposza felé kozelitettem. A fiatalsag és ifjisag témait legfeljebb igen kozvetett médon
aktivizaltak; Zathureczky - akire lényegi benyomast tett a Gébriel hazaspar és Rocambole-
interpretacidjuk — mégis az allando visszatérés és a feltimadas mellett az 6rok fiatalsag/
ifjusdg témait emliti a Gabriel hazasparnal és Ninanal tett rovid latogatasuk kapcsan:
»— Hataz a Rocambole, akirdl az 6reg Gabrielek beszéltek. Aki sohasem hal meg, mindig
visszatér, s 6rokké fiatal marad... Bucsdkné mesélt réla, mert 6 is olvasta. Olyan ember
nincs is a viligon* Zathureczky tovabb interpretélja a Gabriel hazaspar altal kozolt olvasdi
tapasztalatot: értelmezése szerint a mindig visszatérd, halalat elkeriil6 alak sziikségsze-
rtien 6rokké fiatal marad. Zathureczky tehat elsdsorban a Rocambole-regények kapcsan
nem is a feltimadas és a haldl kicselezésének lehetdségét exponalja, hanem nosztalgikus
élethelyzetébdl kovetkezden az 6rok fiatalsag toposzat. Ebben az értelemben valik jelen-
tésessé Zathurecky és Rocambole az elbeszélé dltali kordbbi azonositdsa. Zathureczky
késmarki utazasa, kivaltképp Nina irant Gjbol fellobband szerelmi szenvedélye vitalizalja
6t, igy fiatalsag iranti vagyahoz igazitva érti és értelmezi Nina és a Gabriel hazaspar koz-
vetitette Rocambole-olvasmanyélményt. Ennek értelmében Zathureczky 6rok fiatalsag
elvéhez igazitott szubjektiv interpretacidjat erdsiti meg a novella cime is. A Rocambole
ifjisdga mint cim els6sorban ugyanis nem a Rocambole-kalandregény-sorozat A rejté-
lyes orokség, A vords alsok egylete és A tévedt nd regényharmast tartalmazo, a Rocambole
ifjisdga cimet visel6 egységét evokalja, hanem Zathureczky fiatalsag, valamint az id6
visszanyerése iranti vagya altal formalt, kozvetett Rocambole-interpretaciojat. Zathureczky
szamara Rocambole karaktere az 6rok fiatalsag és a feltdmadas — a halallal és a felejtéssel
szembeallithatd - altalanos szimbdluma. Ennek oka egyrészt az, hogy Rocambole-képe
kozvetitett, hiszen primer olvasdi tapasztalatokkal nem rendelkezik; masrészt azt emeli
ki a Rocambole-értelmezésekbol, ami vagyaihoz igazithato.

Az irodalmi héssel valo szerepldi azonosulds: a név problémdija

A korabbiakban attekintettem az irodalmi h6ssel vald azonosulas killonb6zd metafiktiv
variansait és motivacioit. Az elbeszél6 én a Gabriel hazasparral vald talalkozasuk

1 Uo., 457.
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alkalmaval felvetette Zathureczky Bor és Rocambole gondolati azonositasanak le-
hetdségét, Zathureczky pedig kozvetett moédon a fiatalsag/ifjusag irdnti nosztalgikus
vagy miatt azonosulna Rocambole-lal. Mindezt megerdsiti a novella cimadasa is.
A novellaszerepl6k koziil a legdirektebb azonosulasi kisérlet az elbeszéléi éné: ,,— Hat
az a Rocambole, akirdl az 6reg Gabrielek beszéltek. Aki sohasem hal meg, mindig
visszatér, s 6rokké fiatal marad. .. Bucsakné mesélt réla, mert 6 is olvasta. Olyan ember
nincs is a vilagon. A hold akkor bukkant ki a késmarki torony mogott, és valami furcsa
érzésem azt sigta abban a percben, hogy én vagyok a Rocambole™ [kiemelés télem
- M. D.]. ARocambole-lal valé azonosulds definitiv onmeghatarozasa vilagos identifi-
kacids aktus, amely természetesen nem fiiggetlenithetd a beszédhelyzet kontextusatol,
hiszen vélaszreakcio részeként artikuldlodik. Zathureczky bizonytalannak tiind felveté-
sét kozolve meriil fel benne a Rocambole-lal valé azonosulas lehet6sége — fontos ugyan-
akkor hangsulyozni, mindez nem racionalis kovetkeztetés eredménye, az elbeszélé én
a kiismerhetetlen, ,,furcsa’, am a bizonyossag erejével feltdmado érzelmekhez rendeli
felismerését, amelyet a holdfényes éjszaka szentimentalis képe nyomatékosit. Intuitiv
modon megérzi, nagybatyja miért hozta Késmarkra, ifjasaga helyszinére. Az elbeszéld
énaRocambole-szimbolum Zathureczky dltal exponalt jelentéséhez csatlakozik, amely
szerint Rocambole az 6rok fiatalsag/ifjusag és a visszatérés, a folyton tjrakezd6dé élet
szimbdlumakeént érthetd. Az elbeszél6i én ekképpen jelzi: Zathureczky helyébe lépve,
sajat életének Gjabb, késmarki szakasza egyben Zathureczky fiatalsaganak, ifjisaganak
ismétlése, az id6sebb rokon életének korforgdsszert tjrakezdése. Ertelmezésem szerint
az Ujrakezd6do élet és az 6rok fiatalsag ciklikus lehetésége az érintett szubjektumok
alakmasszer(i kapcsolatat alakitja ki, amely hangstlyozottan nem az azonossag elve
szerint jon létre, hiszen — mint korabban emlitettem — a narrdcid egyarant érvényesiti
Zathureczky és az elbesz€l6 én alakjellemzésében az azonossag (helyszin, Nina iranti
szerelem, latintanulas) és a kiillonboz6ség (nadrag, csaladi rokonsag) elvét. A nem
azonos ciklikus visszatérésének képzetét a Nina név azonossaga — miszerint az elbe-
sz€l6i énhez ugyanugy Nina tartozik, mint egykoron Zathureczkyhez, valamint az
Ujrakezdd6 életben érintett elbeszél6i én Rocambole-lal torténé onidentifikacios
azonosuldsa alapozta meg. Krudy komplex 1ét- és id6szemléletét jol példazza a cikli-
kussagnak ez a koncepcioja, amely a kiilonbségek és kiilonbozdségek fenntartasaval
a torténeti-linedris id6 érvényét sem szamolja fel. Ennek a szemléletnek hasonlé pél-
dajaként emlitheté Krudy N. N. — Egy szerelem-gyermek regénye cimii miive, amely
mar paratextusaval (,Emlékiil ifjasdgomnak”) megjeloli a fiatalsag-ifjusag témajat.
A regénynarracid szintén az azonossag és a kiilonbozoség elvét érvényesitve teremti
meg apa (N. N.) és fia (Gyurka) alakmasszert és motivikus kapcsolatat. Apa és fianak
ilyen kapcsolata a ciklikussag képzetét kialakitva a determinisztikus sors lehetdségét
is felvetheti, annak esélyét, hogy a fit megismétli az apa utazas toposza mentén szer-
vezOdo (elbeszélt) élettorténetét.

4 Uo.
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A Rocambole ifjiisdga cimi novellaban megfigyelhetd névprobléma tehat a szerep-
161 szubjektum onértelmezésével hozhatd osszefiiggésbe. A novella idGsebb szerepl6i
Rocambole irodalmi figurajat nem a kalandregény-sorozat cselekményében betoltott
szerepe és funkcioja szerint értékelik, a képzettarsitasnak ett6l eltérd valtozata figyelhetd
meg a szerepldi értelmezésekben. Rocambole figurdja kapcsan az 6rok feltimadas és
a flatalsag, az tjrakezd6do élet toposzait aktivizaljak a novella szerepl6i, hiszen értelem-
szerlien az Oregség és fiatalsag, az elmulds és vitalitas, illetve a szerelem és halal temati-
kus vonatkozasaiban az olvasmanyélménynek ez az irdnya valik szamukra relevanssa.
A gyermek elbeszél6 én nagybatyja életét kezdi tjra, Nina lanya pedig az anyjaét, hiszen
kettejiik kozott hasonlo szerelem szovédik, mint egykor az idds nagybacsi és az dzvegy
Nina koézott. A gyermek elbeszélé én azonosul Rocambole-lal - sziikséges leszdgezni,
hogy nem az dreg nagybdcsi azonositja Rocambole-lal az elbeszélot, az onmeghatdrozas
sajat felismerésbdl szarmazik. A Rocambole-lal valé azonosulas altal az elbeszél6 én
a megismétlodo élet részeként fogadja el és hatdrozza meg onmagat. A gyermek ,.én
vagyok a Rocambole” formdjui ndefinicids gesztusa ebben az értelemben a vilagban
betoltott szerepének és helyének felismeréseként, identitdsanak meghatarozasaként ér-
tékelhetd. Nagybatyja, Zathureczky Bor abban reménykedik, hogy fiatalsag és a vitalitas
visszaallithato, és az élet tjrakezdddhet, ezért is gondolkodik arrdl, hogy vajon létezik-e az
a Rocambole, akirdl a Gabriel hazaspar beszélt. Az elbeszéld én azonban felismeri, hogy
a Rocambole figuraja kapcsan aktivizalt képzetek nem nagybatyjara, Zathureczky Borra
vonatkoznak igazabol, hanem 6r4, aki Késmarkra érkezve megismétli nagybatyja életét.

A Rocambole ifjusaga cimii novella recepcidja

Kétségtelen, hogy az ifjusag és a nosztalgikus emlékezés, valamint a ciklikus id6-
szemlélet a Krady-életmt késébbi palyaszakaszainak, f6ként a Szindbad-novellaknak
meghatarozd és tendenciozus tematikdja és formaja. Ebbdl kovetkezoleg a Rocambole
ifjusdga ciml novellat emlité szakirodalmi tételek — olykor A podolini takdcsnéval
egyliitt - rendszerint kizaroélag a Szindbad-novella el6torténeteként, elétanulmanya-
ként hivatkoznak ra, amelyben ugyan még nem végleges és legkiérleltebb formajaban,
de jelen van a késébbi érett mtvek ,,Szindbad-szituacioja”. Szauder Jozsef foként
a Szindbad-novella konstitutiv tényezéjeként szamontartott ,,emlékezd attittid” miatt
emliti el6zménypéldaként a Rocambole ifjiisdgat. A fogalmat késébb feliilvizsgalat
nélkiil Kozma Dezsd is integralta,*? szintén a Szindbad-novella és a Szindbad-hostipus
kialakuldsahoz vezet6 kisérleti tendencidk részeként tekintve a mire.* Bori Imre
csatlakozik a Rocambole ifjiisdgat a fejlédés egyik stadiumaként értelmez6khoz: ,,S va-

# A hagyomanyos epikai kozlésformakat hattérbe szorité emlékezd attitlid 1906-t6l, 1907-t8l kezd meg-
er6sodni Krady mivészetében” (Kozma Dezs6, Kriidy Gyula postakocsijin: Kismonogrdfia, Kolozsvar-
Napoca, Editura Dacia Kényvkiadé. 1981, 31).

¥ ,Ajelent és a muiltat, a val6sagot és az dlomszertit dsszekapcsold emlékezés, a cselekményt mésodlagos-
sa tevo hangulatisag, az irénia és 6nironia az 4j novellatipus legf6bb jellemz6i. A Rocambole ifjisaganak
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l6ban, ugy tetszhet, hogy az ird egy évtizeden at mintha a Szindbad-novellak irasara
késziilt volna. Nem véletleniil éppen ezeknek a novelldknak a szemszogébol értékelték
az 1900-as évek termését, s mutattak ki az 1906-o0s »Rocambole ifjusaga« és az 1909-es
»A podolini takdcsné« cimi novellai kapcsolatat a Szindbad-novellakkal”**

A Szindbad-novellat csucsteljesitményként kezel6 fejlédéselvii koncepcidk az ,,em-
1ékez6 attitid” kapcsan azzal az el6feltevéssel élnek, miszerint az emlékezés, az emléke-
z6 magatartasforma fokozatosan kialakulo tényez6je az 1911 el6tti palyaszakaszoknak,
mikozben azok mar a legkorabbi alkot6 periddus ifjikorinak nevezhetd novelldinak
is meghatarozd sajatossaga. Felfogasom szerint Kridy 1906-os novelldja, a Rocambole
ifjusdga nem tekintheté Szindbad-el6tanulmanynak, jelentésége anndl nagyobb.
Poétikai komplexitdsa, intertextualis beagyazottsaga és utalasrendszere, valamint
a linedris és a ciklikus id6koncepcidt termékeny fesziiltségben egyszerre érvényesitd
jellege miatt 6nalld, a Szindbad-novellatol fiiggetlenithetd esztétikai teljesitményt
felmutaté miinek mindsithetd. A Szindbdd ifjiisdgdnak elbeszélései megitélésem sze-
rint rdadasul nem mutatnak egységes esztétikai teljesitményt, a Rocambole ifjiisdga
cimi novella Szindbad-el6szovegként valo felfogasa, valamint a fejlddéselvii palya-
kép-konstrukci6 ebbdl a szempontbdl is megkérddjelezhetd. A szakirodalom ugyan
regisztralta a Rocambole ifjuisdga (korlatozottnak itélt) jelentdségét, tette ezt azonban
kizardlag a Szindbad-novella szempontjai értelmében. A kalandregény-sorozat belat-
hatatlan terjedelme, valamint az emlitett Szindbad-szitudcio6 kizarélagossa tétele miatt
alakulhatott ugy, hogy a Rocambole ifjiisdgdnak tobbek kozott intertextualis beagya-
zottsdga miatt 6nértékén is jelentdsnek mondhatd novella kanonizacids kisérlete vagy
javaslata elmaradt. Mindez nem jelenti azt, hogy a Rocambole-sorozat intertextualis
és hatastorténeti jelent6ségét kizardlag csak a Rocambole ifjiisdga kapcsan lehetne
érvényesiteni, és hogy a Rocambole-sorozat és a Szindbad-sorozat kozott barmiféle
kapcsolatteremtési kisérlet elvetend6. Megkockaztathat6, hogy az 6rok fiatalsag, az
életbe vald visszatérés és a feltamadas tematikdinak gyokerei a Rocambole-sorozat
pretextusaban is keresheték. Krudytdl ugyan messze dll az epikai nagykompozicio,
a moralizal6 erkolcsregény vagy a rocambolesque kalandregény mitifaja (legfeljebb
parodisztikus-ironikus médon idézédik meg), az életmii legutolsé szakaszaig jelenlévo
Szindbad-térténetek sorozatossaga vagy A virds postakocsi, az Oszi utazdsok a vords
postakocsin és a Rezeda Kdzmeér szép élete trilogidja mégis felvetheti a Rocambole-
sorozat folytatasos strukturdjanak hatasat. Evidens kapcsolat tovabba az els6 magyar
Rocambole-forditas cime (Rocambole ifjiisdga) és az els6 Szindbad-kétet (Szindbdd
ifjisdga) cimének azonossaga vagy a Rocambole-kétetek és a Szindbad-sorozat ké-
s6bbi darabjainak cimadasi hasonlosagai (Szindbdd utazdsai; Szindbdd, a feltdmadads;
Szindbdd ifjusdga és szomoriisdga; Szindbdd megtérése).

multba utazdsaval 1j héstipus sziiletik Krady tollan. Az egykori élmények, helyzetek tjraélésének egy
olyan forméja, mely majd az Ezeregyéjszaka meséibdl kolcsonvett hds vandorlasaval érik be” (Uo.).
“ Bort1 Imre, Kriidy Gyula, Bp., Férum, 1978, 53-54.
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